
Carta per i nostri bambini
Karte für unsere Kinder

Carte pour nos enfants
Children’s menu

AL FRESCO
p i z z e  &  r i s o t t i

BRISSAGO

Prezzi in CHF, IVA compresa. 

Preise in CHF, inklusive MWST 

Prix en CHF, TVA comprise.

Prices in CHF, VAT included.



* Pizza con pomodoro, mozzarella, würstel, 
patate fritte

Pizza mit Tomate, Mozzarella, Würstel, Pommes frites
Pizza avec tomate, mozzarella, würstel, pommes frites
Pizza with tomato, mozzarella, sausage, pommes frites

15 1a - 6a - 7a

* Pizza con pomodoro, mozzarella 
e prosciutto cotto

Pizza mit Tomate, Mozzarella, Schinken 
Pizza avec tomate, mozzarella, jambon cuit 

Pizza with tomato, mozzarella and ham 
16 1a - 6a - 7a

* Pizza Margherita con pomodoro 
e mozzarella

Pizza Margherita mit Tomate und Mozzarella
Pizza Margherita avec tomate et mozzarella

Pizza Margherita with tomato and mozzarella
13 1a - 6a - 7a

Porzione di patate fritte
Portion Pommes frites 

Portion de pommes frites 
French fries 

8

Salmone con riso e verdure
Lachs mit Reis und Gemüse
Saumon avec riz et légumes

Salmon with rice and vegetables
18 4a - 7a 

Chicken nuggets con patate fritte e verdure
Chicken Nuggets mit Pommes frites und Gemüse 

Nuggets de poulet avec frites et légumes
Chicken nuggets with French fries and vegetables 

17 1a – 3a - 7a

Hamburger di manzo con patate fritte 
(insalata, ketchup, cheddar) 

Rindfleisch Burger mit Pommes frites 
(Salat, Ketchup, Cheddar)
Burger de boeuf avec frites 
(salade, ketchup, cheddar) 

Beef burger with french fries 
(salad, ketchup, cheddar)

19 1a – 3a - 7a

Spaghetti al farro oppure Maccheroni al farro 
con salsa a scelta 

(bolognese - pomodoro - pesto) 
Dinkelspaghetti oder DinkelMaccheroni mit Sauce nach Wahl 

(Bolognese - Tomate - Pesto) 
Spaghetti d’épautre ou Maccheroni d’épeautre et sauce au choix 

(bolognaise - tomate - pesto) 
Spelt spaghetti or spelt Maccheroni with your choice of sauce 

(bolognese - tomato - pesto) 
16 1a – 2a – 6a - 7a – 9a

Risotto allo zafferano o al parmigiano
Safran- oder Parmesan-Risotto

Risotto au safran ou au parmesan
Saffron or parmesan risotto

14 3a – 7a 

Insalata verde
Grüner Salat
Salade verte
Green salad

8

*	Pizzeria chiusa a pranzo e ogni mercoledì e giovedì tutto il giorno
	 Pizzeria Mittags sowie Mittwoch und Donnerstag den ganzen Tag geschlossen
	 Pizzeria fermée à midi et le mercredi et le jeudi toute la journée
	 Pizzeria closed at lunch and on Wednesday and Thursday all day long

* Pizza Nutellina 
(Nutella, Smarties, granella di zucchero e cocco)

Pizza mit Nutella, Smarties, Zuckerstreusel und Kokosnussstreusel
Pizza avec Nutella, smarties, crumble de sucre et de noix de coco

Pizza avec Nutella, smarties, sugar and coconut sprinkles
15 1a

Paillard di vitello con risotto al parmigiano 
e verdure di stagione

Kalbspaillard mit Parmesanrisotto und Saisongemüse 
Paillard de veau avec risotto au parmesan et légumes de saison
Veal paillard with parmesan risotto and seasonal vegetables 

21 7a


